Folio: 120510 Placas: HMKD805731

* DOCUMENTO DE OPERACION PARA DESPACHO ADUANERO (DODA) L .| P4gina 1 de 1

-*CODIGO DE BARRAS

No. DE INTEGRACION: 144111025 PATENTE O AUTORIZACION: 3995

- BIDIMENSIONAL

FECHA DE EMISION:  2026-05-08 13:21:10

N° TOTAL DE PEDIMENTOS Y/O AVISOS CONSOLIDADOS DE LA OPERACION: 1
CONTENEDORES/EQUIPO. [ : e
persRmocARRIONT Sl o chmwos | SECOONADUME
VEHicuLO: - v S pale
HMKD805731 SIN CANDADO OFICIAL 240 NUEVO LAREDO, NU
EVO LAREDO, TAMAULIP
AS.

CADENA ORIGINAL:
11240|3995|1]6005679-COVE26835T201]|144111025|HMKD805731|HMKD805731]2026-05-08 13:21:10]|

FOLIO FISCAL DE CFDI CON COMPLEMENTO CARTA PORTE:
CCCO3FF3-A254-407D-8C8C-469123A1DE06

FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO: . ’

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 00001000000700667608

SELLO DIGITAL: SPBV6BRZPNuUtJHIYX5tMs5wnM1xGxiYFp7wV/igCisLQO/ucBNyInVSOWMW r1WLPEK300f
+Fx026hWTr3neOTe5sX7E3EhxnVX070U9JswkquoJ+HLD/x/w303hi3/myLkB -
+JpXWGByv87vSBSPCO9QUCGBAPE|ITgzui6 JaSGNHIPJONHYM2ySQZs16H/erL 1tAWee CCBS8iMTVeBGpQRXZg

SELLO DEL SAT:

N° DE SERIE DEL CERTIFICADO: 200001088888800000041

SELLO DIGITAL: MYwNPaBHVAHNovd7ag

+R2V000tDkGUq/BIIOLOfTV/RgSURFmMRye63MMd526 ZGtn3pJZwgGu2XwB4ytV65JkuORvXUXmsQOQWKUIZGmU
Q+ipYCk3DIIfQo/ZjmMujJoXIC1uzmoYijj/YR3e7Y4bDXvWDgP5UykZ2VEMUFKemMw0=

710 4] La (AT 135 F by
Wr\D bcs573 |

2277 %

DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 81 DE LA LEY,
REPRESENTANTE LEGAL, AGENTE ADUANAL, AGENCIA ADUANAL O APODERADO.

MARCEL JOFFROY G.
*“La fecha y hora de emisién corresponden a la hora centro del pais.




DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY

U.S. Customs and Border Protection : O 09
INWARD CARGO MANIFEST FOR VESSEL UNDER P —
FIVE TONS, FERRY, TRAIN, CAR, VEHICLE, ETC. 92Q-2011615-7
19 CFR 123.4, 123.7, 123.61 Page No.  Page 1 0of 1
1. Name or Number and Description of Importing Conveyance 2. Name of Master or Person in Charge (Last Name,First Name,MI)
HMKD805731
3. Name (Lést, First,M.l.) and Address of Owner 4. Foreign Port of Lading 5. U.S. Port of Destination
DMTC TECHNOLOGY SERVICES S DE RL DE NUEVO LAREDO, MX LAREDO, TX - 2304
AVE DESARROLLO NO 540 PARQUE INDUST
GUADALUPEGUADALUPE
6. Port of Arrival 7. Date of Arrival
LAREDO, TX - 2304 - WORLD TRADE BRIDGE 05/08/2026
?\illlln(':ufb:?gigg lgt;g/rl:s”;so% Car Number Number and Gross Weight '(in. kilos or pounds) of Name of Consignee For Use By CBP only
Consignee on Packages and Initials Packages and Description of Goods
INV#: INVOICE VALUE: 46,632.02 DEMATIC CORP.
EDPT-33035 HMKD805731 6 PKG 2209.00 KG
507 PLYMOUTH AVE NE PARTS FOR CONVEYORS 12 PCS s
GRAND RAPIDS, MI 49505-6029 OTHER CONTINUOUS ACTIONE 1 PC$

TRACTORLIC PLATE NO. "HMKDB057 31

REFILE ENTRY 92Q 2011

RK

T CERTIFIEDT 05/0872046 1333

. MlD-: MX{MTTEZ%540GUA
CARRIER; ARALIO-EXPRESS S/A DE.C V. FILER.CODE S Loyt TN
ACE: AXPG92Q20116157 92Q
<<< CRUZAR DESPUES. DE: 05/08/2026.14:33.>>>

Atencion Transportistas
De acuerdo a la ley aduaneral Americana "Tariff ACt of 1930” seccion 1433, el TRANSPORTISTA ES EL UNICO RESPONSABLE de presentar
oportuna y correctamente el manifiesto de entradp, formato CF-7533, al momento de entrar al lote de importacion de la aduana Americana.

Por lo tanto JOFFROY GROUP, NO se hace respopsable por cualquier anomalia, error u omision que coptenga
este documento, asi como d¢ las repercusiones due esto pudiese ocasionar

CARRIER'S CERTIFICATE
JOFFROY GROUP
To the Port Director of Customs, Port of Arrival: NOGALES Phone: 5202812472
Contact: CYNTHIA ESCOBEDO
REF: 20116157
The undersigned carrier hereby certifies that DEMATIC CORP.

of  GRAND RAPIDS, MI, 49505-6029

is the owner or consignee of such articles within the purview of section 484, Tariff Act of 1930.
| certify that this manifest is correct and true to the best of my knowledge.

Date 05/08/2026 Master or Person in charge

(Signature)

CBP Form 7533 {12/22) Previous Editions are Obsolete



fARAL

TRANSPORTISTA

ARALO EXPRESS INTERNACIONAL
LIBRAMIENTO MEXICO 1I, KM 27.2
EJIDO EL PROGRESO C.P. 88123
NUEVO LAREDO, TAMAULIPAS
RFC. AEI1706122A3

TEL/FAX (464) 6555638

CARTA PORTE VIAJE
AlC-492397/ 492397
FECHA DE EXPEDICION PEDIDO
08-05-2026 492397
TIPO OPERACION

EXPORTACION

CLIENTE

ORIGEN

ARALO EXPRESS
CARRET SALAMANCA LA ORDENA No. KM 8.5)1, FRACC 5TA EX
HDA ANCON,C.P. 36864 SALAMANCA, GUANAJUTAO,MEXICO

PATIO ARALO NUEVO ACTUALIZADO
Lib. de Nuevo Laredo [l, Tamps. No Ext 109 No Int 109 Valle Dorado
88295 Nuevo Laredo Tamaulipas

i

RECOGER EN:

DESTINO

ALTERRI DISTRIBUTION CENTER (DARRI) ACTUALIZADA
Killam Industrial Bivd No Ext 9002 No Int 9002 Killam Industrial Blvd
78045 LAREDO

'

ENTREGAR EN:

CANTIDAD: PRESENTACION:

DESCRIPCION: PESO: TARIFA:

0.00 Palets

0.00 TONELADAS FLETE: § 0.00

VALOR DECLARADO: REMISION: HMKD805731

IMPORTE CON LETRA:  #**** PESQS M.N, *#**+

TRACTOR: TAO-1174 OPERADOR: TORRES VASCONCELOS JORGE SUB TOTAL: $ 0.00
REMOLQUE: HMKD805731 LINEA: JB HUNT

IVA: $0.00
RETENCION: $0.00
TOTAL A PAGAR: $ 0.00

OBSERVACIONES: LA MERCANCIA VIAJA POR CUENTA Y RIESGO DEL CLIENTE

CiTA DE CARGA:
DE A LAS

CITA DE ENTREGA:
DE A LAS

% NOMBRE: DEPENDENCIA: TELEFONO:

SELLO 1: SELLO 2:

RECIBE DE CONFORMIDAD
NOMBRE: FIRMA:

SELLO:

DEL CONTRATO DE QUE AMPARA ESTA CARTA DE PORTE REMISION PRIMERA.- Para los efectos del presente contrato de transporte se deriomina “Porteador® af transportista y *Remitente” af ususrio que contrate of serviclo, SEGUNDA.- El m
e pe la correcta. YERCERA.- EI “Ramltente” dsbe decharar at “Postesdor el tlpo de mercanca o afectos da qua se
trate, paso, medidas y/o niimaro de s carga qua entraga pars su transporte ¥ en si 350, el valar de la misma. ks carga Qg xe entregue a gransl soré pasada por ol “Portesdor™

“Remitente” es de que a1 “Porteador” sea verazy qus la que entregue p:

P
"]
n
00|

donde haya biscuta Lad defacto, aforadn en metros ciblcos - I

con la conformidad del “Remitente”. CUARTA.- Para efectos del transporte, ef “Remitente” deberd entregar af “Portaador” los documentos que s feyes ¥ reglamentos exijan para lievar a cabo #l servicio, en caso de no cumplirse con estos requlsitos el “Porteador™ esth
bllgada a rehusar el it

de s fas. QUINTA.- Si por da fatsedad en k decharacién del contenido de un bulta, et "Porteador™ deseara proceder a su
. i

podré hacerto ant Istencia def “Remitenta” o d

B Igos y
St este ihtimo no concurriere, se socitark Ia presencia de un Inspectar de ls Secretaria de Comunicaciones y Transportes, y sa levantars ol acta correspondiente, £l “Porteador™ tendré en 10do caso fa obligacién da dejar fos busttos en & extado en fque s encontraban antes.

dol raconaeimisnto. SEXTA.- €1 “Portaador” deberk recogar y entregar la carga prackamante an fos domicllios que sefiate el “Remltents”,
consignatarlo para su entrega una sola vez. St dsta no fuera reclbida se dejark aviso de gue ls mercancia queda a disposicion del Interesado en

adegas que Indique ef “Po
hublere sldo puesta a disposiclén del consignatarlo, et “Porteador* podré sollcitar ks venta en piiblica subasta con amreglo 2 Jo que dispone of Codlgo de Comerelo. OCTAVA~

sténdose 8 ko términos y condielones convenldas. €1 “Partsador” 36k esth obligada a llevar 1a carga al damicife del B
rieadoe”. SEPTIMA.- St la carga o fuera retirada dentra de Jos 30 dias sigulentes a aquéten que I
Et “Porteador” y el “Remitente” nagoclarén b d

su tipo, caracteristions de los embarquer, volumen, regularidad, clase de carga y sistema de pago. NOVENA.- SI ef "Remitente” desea que ef “Portesdor” asuma la responsabllidad por el valor d b mercancla o sfectas que éf declare y que cubre toda clase de riesgos,
fortulto o de f . dabéri

Inclusive 10s deriv i un cargo adiclonal equivalente al valor de 1a prima del sequra que ss contrate, el cual se deberd expresar en la Carta da Porte. DECIMA.- Cuando el Imparte del flete na Incluya #l cargo ?
adicional, la responsabllidsd dal “Portsadar” quada exprasamenta fimitada 2 la cantidad squivalents & 15 diss da salario minimo vigente an st Disteito Federl por tonatada o cusnda se trata de embarues cuyn peso sen mayor o 200kg paro manor da 1000kg y a 4 diss 10y
de salarla minimo por remess cuando se trate do embargues con o hasta da 200kg. DECIMA PRIMERA.- Bt precia del transports deberd pagarse en origen, salvo convenio entra Jas paries de pago n desting. Cuando el transporte sa hublere concertada “Fleta por * &
Cobrar”, Ia entrega de las marcancias o efectos se hark contea el pago del flate y el “Portesdor™ tendrf derecho & retencros mientras no se cubra ef precio convenlda, DECIMA SEGUNDA.- §1 al momento de b entrega resultare algiin faltante o averfs, el consignatario i | ¥
deberd hacerla constar en ase acto en la carta de porte y formular su reclamaclén por escrito al "Portaador” dentro de las 24 horas sigulentes, DECIMA TERCERA.- £t "Porteador” L

slgulentes casos: a) Cuands se trate de carga que por su paturaleza, peso, volumen, embalafs

queda eximido de a obEgacidn de reclblr mercanclas o afectos para su transporte, en los ] 4
sin eausar dafio a los demss articulos

tenga of equipo adecuado, b) Las mercanclas cuyo trsnsporte haya sida prohibido por dis legales o Coando tales 0 prohiban

para que puedan ser el "Remitente” estard obligado a antregar a1 “Porteador” los documentos correspondientes. DECIMA CUARTA.- Los asos no pravistos an

a la Secrotaria da € ¥ Transpartes. DECIMA QUINTA - Ln mercancla vizja por cusnta y riesgo del clients

porte de determinadat mercancias, paro sl ondenen 1a presentaclsn de dlertos
jas derivadas d

3o qua la empresa de que 5o trate

- ! g
yhs porla
h o | - x



